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La eccelso e.gran Signor , chetutte y |
E ogni cosa governa con sua mal
Prego tut faccia didal grazia erede,  Di
€15 Guile verith non sia lontano %
 Cantar vo del suo servo Buonafedein
Yaad® era buon Cittadin Romano, el
Dlisposto yisitar con grau lctizia ]
1.’ Apastolo San Ciacomo in Galizia fi
E con molta aniiltade e riverenza 11
Un giorno si vesl da_Pellegrino, B!
£ dalia moglie® sua prese licenza ,
Raecomandosst -al Salvator Divizo, gu
Fece gran pianto nella sua partenza oi
1% Guel buen uomo si mise in camminfit
Di giernd in- giorno cost camminandol
¥sto che venne a Genova arrivandoin
Andsnde per la terra Buonafede Al
Seguitando il divote fuo gammino Bt
~E giunto in Piazza un Gentiluomo vedds
Por nomme era chiamalo Costantino , 10
Subito del viaggio ei lo richiede, B
Picendoli : ove andate Peregring 2
Rispose Buonafcde con letizia , 5
A San Giacomo vado in_Galizia .
“Rispose Costantine ; Dio lodato L
Sia-con a Madre Vergine Maria ;M

E® tanto tempo, che to desiderato
Trovare uno che mi faccia compaguitl,
* Per visitare 1> Apestola Beato , i
E Buonafede allor ki rispondia : |
Se la mia compaguia , Signor vi itk
Insicme ne auderemo in samia Paces
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